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BRÜSSEL

Die gemeinsame Sitzung wird am Dienstag, 26. Mai 2020, um 10.17 Uhr unter dem 
gemeinsamen Vorsitz von Johan Van Overtveldt (Vorsitzender des BUDG-Ausschusses) und 
Irene Tinagli (Vorsitzende des ECON-Ausschusses) eröffnet.

1. Annahme der Tagesordnung

Beschluss: Der Entwurf der Tagesordnung wird in der dem vorliegenden Protokoll 
entsprechenden Fassung angenommen.

2. Mitteilungen des Vorsitzes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

3. Öffentliche Anhörung zum Thema „Die Rolle der Europäischen Investitionsbank 
bei den Maßnahmen der EU zur Bekämpfung der COVID-19-Pandemie und bei 
der Erholung nach der Krise“
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Es sprechen: Johan Van Overtveldt, Irene Tinagli, Fabrizio Palermo (CEO, Cassa 
Depositi e Prestiti), Xavier Sol (Direktor, Counter Balance), Wilhelm 
Molterer (geschäftsführender Direktor des EFSI), José Manuel 
Fernandes, Lídia Pereira, Eero Heinäluoma, Pedro Marques, Billy 
Kelleher, Martin Hojsík, Francesca Donato, Anna Bonfrisco, David 
Cormand, Bas Eickhout, Chris MacManus, Petros Kokkalis, Mick 
Wallace.

4. Verschiedenes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

Schluss der Sitzung: 12.04 Uhr.
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